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Inne

Liczenie
Tryby liczenia 39 e leEr 'IL(\;IS/(I:QQI\:IVag(;sr::JaI\II((;rSn(:n;’{r 2/Ie|;< Autowaluta, Multiwaluta, Orient,
llo$¢ kieszeni 2 Kieszenie ( kieszen odbiorcza i kieszen odrzutéw )
. . Wymiary 273 (Szerokos¢) x 275 (Glebokos¢) x 293 (Wysokos¢) mm
Konserwacja urzgdzenia Waga 56kg
llos¢ 1200 banknotéw/min
Konserwacja 47 Predkos¢ liczenia Wartosé, Sort. jakosé 1000 banknotéw/min
Czyszczenie waznych elementéw 48 D . 800 banknotow/min
Wymiary banknotow Dtugosc: 50~90mm, Szerokos¢:100~185mm
Montaz prowadnic banknotow 52 T 500 sztuk
Pojemnos¢ kieszeni odbiorczej 200 sztuk
. , Pojemnos$¢ kieszeni odrzutéw | max 100 sztuk
KO m u n I katy b*ed OW Wyswietlacz 5” TFT kolorowy wy$wietlacz dotykowy LCD
2 x skaner CIS
Wystgpienie btedu 56 Czujniki MG, IR, UV
KOdy b’fed(')W 57 Mec.har.ﬂczny czujnik tasmy
Napiecie 100~240V
Zasilanie Czestotliwosc 50/60Hz
Zuzycie energii 140W
I n n e Temperatura 0°C~45°C(32F~113F)
Specyfikacja urzadzenia 60 Wilgotno$c 10%~90%(no condensation)
. Warunki uzytkowania Urzadzenie powinno by¢ uzywane w pomieszczeniu dobrze
Akcesoria 61 wentylowanym, z dala od silnego $wiatla i pola magnetycznego.

Musi byé podtaczone do gniazdka z uziemieniem oraz
ustawione na stabilnej ptaskiej powierzchni..

Liczenie Detekcja Odczyt numerow
Model warto$ciowe ta$my klejacej seryjnych
Glover P ° P
GC-1000 EE
Ztacza 3 wyjscia funkcyjne , USB 2.0, USB 2.0 typ. B, LAN
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Komunikaty btedow

Bezpieczenstwo

Wazne informacje

Kod Opis Rozwigzanie
btedu
91 Biad IU 1. Wylacz i wigcz ponownie urzgdzenie.
92 Btad ptyty gtéwnej
93 Btad komunikacji (Interfejs
Uzytkownika)
94 Liczenie niepoprawne 1. Przelicz banknoty ponownie.
95 Przekroczona maksymalna 1. Naciénij przycisk “Wyczysé".
wys$wietlana wartos¢
1. Wytgcz i wigcz ponownie urzgdzenie.
96 Btad odczytu wzorca danych 2. Jezeli btad bedzie nadal wystepowat,
skontaktuj sie z serwisem.
A1 Zresetuj modut sterowania 1. Wytacz i wigcz ponownie urzgdzenie.
A2 Zresetuj modut czuj. obrazu
A3 Zresetuj modut czuj. sonar
A4 Zresetuj modut czuj. tasmy
A5 Dane wzorca uszkodzone 1. Zaktualizuj oprogramowanie ponownie.

Nie nalezy umieszczaC urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak
piecyk lub grzejnik.

Nie wolno uzywac do czyszczenia tatwopalnych preparatéw w sprayu.
Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez autoryzowany
serwis.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowg konserwacje lub
nieautoryzowang naprawe, nie podlegajg gwarancji.

Nie umieszczac na urzgdzeniu przedmiotdw i ptyndw takich jak napoje lub
pudetka ze spinaczami.

Nie potrzasac lub uderza¢ urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ uzywane w
miejscu, gdzie nie wystepujg wibracje.

Nie uzywac liczarki w miejscu, gdzie moze mie¢ kontakt z wodg lub
wilgocia.

Nie nalezy prébowac otwiera¢ urzadzenia sita, podczas zaciecia nie wolno
uzywa¢ do odblokowania banknotow takich przedmiotdw jak nozyczki,
dtugopis, itp.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka z uziemieniem. Nalezy uzy¢ do
tego celu oryginalnego przewodu dostarczonego z urzadzeniem. Pozwoli
to na unikniecie porazenia pradem.

Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy nalezy wytgczy¢ zasilanie i
odtaczy¢ kabel zasilajagcy od urzadzenia.

Nie dotyka¢ urzadzenia oraz przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

Nie wolno ciggna¢ za przewdd zasilajgcy podczas odtgczania. Takie
dziatanie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
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Bezpieczenstwo

Warunki pracy urzadzenia

Urzadzenie powinno byé uzywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z
dala od silnego $wiatta i pola magnetycznego, poniewaz moze to zaburzac
jego prace.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka elektrycznego z uziemieniem.

Aby rolki i gumy nie ulegly uszkodzeniu, a urzadzenie dziatato prawidtowo,
nie wolno ich oliwi¢ lub smarowac, a do czyszczenia nalezy uzywac tylko
tagodnych Ssrodkdw czyszczacych.

Skanery CIS, czujniki IR oraz czujnik magnetyczny muszg by¢ czyszczone
przynajmniej raz w tygodniu. Brud z odstonietych cze$ci urzadzenia mozna
usunaé przy pomocy pedzla.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej ptaskiej powierzchni.
Przechowywac i uzywa¢ produktu w optymalnych warunkach:
- Temperatura: 5°C~45°C

- Wilgotnosé: 0%~85%

Nie wolno naciska¢ ekranu LCD oraz przyciskow sterujgcych ostrymi
przedmiotami, takimi jak dtugopis lub szpilka.

W przypadku nie uzywania urzadzenia przez diuzszy czas, nalezy nakry¢ je
pokrowcem zabezpieczajgcym.

Komunikaty btedow

Kod Opis Rozwigzanie
btedu
1. Otwodrz gorng pokrywe i usun banknoty.
31 Zaciecie w podajniku 2. Kliknij przycisk “Czysz. auto” na ekranie
urzadzenia.
32 Zaciecie na torze 1. Otwérz goérng oraz dolng pokrywe i usun
banknoty.
33 Zaciecie na bramce 2. Kliknij przycisk “Czysz. auto” na ekranie
urzadzenia.
41 Btad prawego czujnika toru 1. Sprawdz i wyczy$c¢ czujniki toru za pomocag
pedzla lub suchej $ciereczki.
42 Btad lewego czujnika toru
. 1. Upewnij sie, ze dolna pokrywa jest zamknieta
43 Blad bramki 2. Sprawdz czujnik bramki
44 Biad czujnika bramki 1. Sprawdz i wyczy$¢ czujnik bramki za pomocg
— pedzla lub suchej $ciereczki.
45 Btad czujnika toru
46 Btad czujnika kiesz. odbior. 1. Usun banknoty z kieszeni odbiorczej.
47 Bfad czujnika kiesz. odrzutéw 1. Usun banknoty z kieszeni odrzutéw.
48 Btad przepetnienia odrzutéw
1. Wytacz i wigcz ponownie urzadzenie.
50 Btad inicjalizacji systemu 2. Jezeli btad bedzie nadal wystepowal,
skontaktuj sie z serwisem.
51~53 1. Zaktualizuj urzgdzenie ponownie.
’ Btad aktualizacji 2. Jezeli btgd bedzie nadal wystepowat,
56~58 . .
skontaktuj sie z serwisem.
1. Wytgcz i wigcz ponownie urzgdzenie.
61~62 Btad sprzetowy 2. Jezeli btad bedzie nadal wystepowat,
skontaktuj sie z serwisem.
1. Skalibruj urzadzenie ponownie.
65~66 Btad kalibraciji 2. Jezeli btad bedzie nadal wystepowat,

skontaktuj sie z serwisem.
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Komunikaty btedéw Bezpieczenstwo

Przygotowanie banknotow

Kod Opis Rozwiazanie Przygotuj banknoty, ktdre maja by¢ liczone, usun z pliku banknoty, ktére

btedu p
i sg podarte, mokre, tluste lub brudne, poniewaz moze to spowodowac

1. Wytacz i wigcz ponownie urzadzenie. . s ‘s
ya acz b 2 zakleszczenia lub btedy. Szczegodlnie zwrd¢ uwage na:

01~05 Btad komunikacji 2. Jezeli btad bedzie nadal wystepowat,
skontaktuj sie z serwisem., 1) Banknoty rozdarte luz z dziurami
1. Otworz pokrywy. 2) Banknoty zagiete, zawiniete lub zlozone
10 Zabrudzenie czuj. podajnika | 2. Sprawdz i wyczys¢ czujniki toru za pomocg 3) Mokre banknoty

pedzla lub suchej $ciereczki.

4) Zuzyte, wiotkie banknoty

1 Zabrudzenie P czujnika toru | 1. Sprawdz i wyczys¢ czujniki toru za pomocag . .
: — pedzla lub suchej sciereczki. 5) Banknoty zabrudzone lub posiadajgce ttuste plamy
12 Zabrudzenie L czujnika toru
13 | Zabrudzenie czujnika bramki| 1. Sprawdz i wyczysé czujniki toru i bramki za E E (j
15 Zabrudzenie czujnikow toru pomoca pedzla lub suchej Sciereczki.

1. Usun banknoty z kieszeni odbiorcze;. Uszkodzone banknoty

16 Zabrudzenie kiesz. odbiorcze] 2. Wyczys¢ czujnik kieszeni odbiorczej.

17 Zabrudzenie kiesz. odrzutéw 1. Usun banknoty z kieszeni odrzutéw.

2.W §¢ czujnik odrzutow.
18 Btad przepetnienia odrzutow yeeyse czujnic odradiow (& ‘7 ' ( b

1. Liczenie niepoprawne. Przelicz banknoty

20 Liczenie btedne ;
ponownie.
21 Otwarta gorna pokrywa 1. Zamknij gorng pokrywe. Zawinigte banknoty
29 Blad silnika transportu 1. Usun banknoty z toru i sprawdz silnik
transportu.
23 Btad silnika podajnika 1. Usun banknoty z podajnika i sprawdz silnik.

m- U

1. Wytacz i wigcz ponownie urzadzenie.
24 Btad modutu transportu 2. Jezeli btad bedzie nadal wystepowat,
skontaktuj sie z serwisem.

1. Liczenie niepoprawne. Przelicz banknoty Banknoty zagigte lub ztozone

25 Btad otwarcia bramki ;
ponownie.

2A Btad pobierania banknotow | 1. Wyczy$¢ czujnik startu i gumy pobierajace .
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Bezpieczenstwo

Komunikaty btedow

Bezpieczenstwo uzytkowania

Podczas pracy uwazaj, aby do urzadzenia nie dostaly sie obce przedmioty
takie jak zszywki, spinacze, itp. Dokfadnie sprawdz plik banknotéw przed
przeliczeniem. Podczas pracy urzadzenia nalezy uwazac na wiosy i ubranie aby
nie zostaty wciagniete przez liczarke, oraz nie wolno dotykac rolek podczas
pracy urzadzenia.

Przed umieszczeniem banknotéw na podajniku nalezy wyprostowac zawiniete
banknoty i pozaginane rogi.

Banknoty powinny by¢ odpowiednio utozone oraz umieszczone na podajniku
banknotdw, tak jak pokazano na ponizszych zdjeciach.

Jesli podczas uzywania urzgdzenia wystgpi bigd, na wySwietlaczu LCD
zostanie wyswietlony kod btedu. Znajdz przyczyne btedu przez sprawdzenie
kod btedu i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby usungc¢ jego przyczyne.

o

Waluta £ Funkcje
[100 Bed Tyb
KOD :trizryzﬁzt%rg Err 21 | Otwarta gérna pokrywa @ Lossuie OPIS
BLEDU T (] ==
=y 1=
Drukuj

‘odwidjne = E
B 9 wesf

KOD
. BLEDU

* Nacisnij przycisk po usunieciu btedu.
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Konserwacja urzgdzenia Instalacja urzadzenia

W celu prawidtowej instalacji urzadzenia i przeprowadzenia szkolenia z obstugi

, . . . . , nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
CD CthC DFOW&dﬂICG | POCIggni] W gore * Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywac
urzadzenia na zewnatrz.

* Urzadzenie nalezy ulokowac na stabilnej ptaskiej powierzchni. Nalezy unikac
niestabilnego i nieréwnego potozenia.

* Zaleca sie codzienng konserwacje oraz czyszczenie liczarki, aby urzadzenie
dziatato prawidtowo i niezawodnie.

Miejsce instalacji
Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w miejscu, gdzie bedzie wystarczajgco
duzo miejsca do przeliczania banknotow i przeprowadzania konserwacji.

PEZ

Wymiary w mm

Lekkie odciggniecie prowadnicy

utatwi jej wyjecie z mocowania.
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Instalacja urzadzenia

Opis elementow (widok z przodu)

N o O WN -

. Podajnik banknotéw

. Wyswietlacz

. Kieszenh odbiorcza

. Prowadnice banknotéw
. Rolki pobierajgce

. Przyciski funkcyjne

. Kieszenh odrzutéw

Miejsce na banknoty do liczenia
Kolorowy ekran dotykowy z menu uzytk.
Miejsce na przeliczone banknoty
Dostosowywane do wielkosci banknotow
Pobierajg banknoty podczas liczenia
Przyciski Start/Stop

Miejsce na odrzucone banknoty

_9_

Konserwacja urzadzenia

(3 Natdéz prawa prowadnice

Po umieszczeniu gniazda prowadnicy na zatrzasku
mocujgcym, docisnij prowadnice w dét.
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Konserwacja urzadzenia Instalacja urzadzenia

Opis elementow (widok z tyiu)

(D) Rozsun zatrzaski mocujgce na boki

Przesun prawy i lewy zatrzask mocujgcy maksymalnie na zewnatrz.

y &), ‘
- -
Zatrzask _ | g 1 I 2mrmrn Zatrzask
mocujacy L———a ———-1 mocujgcy 1

(2 Natoz lewa prowadnice

Po umieszczeniu gniazda prowadnicy na zatrzasku
mocujgcym, docisnij prowadnice w dot.

1. Pokretto regulacji szczeliny  Reguluje szczeline do grubosci banknotu
2. Pojemnik na pyt Zbiera pyt z urzgdzenia

3. Prowadnice banknotéw Dostosowywane do wielkoSci banknotow
4. Dzwignia otwierania pokrywy gorne;j

5. Dzwignia otwierania pokrywy dolnej

6. Przycisk zasilania Wigcza i wytgcza urzadzenie

7. Porty komunikacyjne Szerzej opisane na stronie
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Instalacja urzadzenia

Ustawienia wielkosci prowadnic banknotow

Jednostka: mm

e x
T
b b

Jesli czesto wystepuje btad podwoéjnych banknotéw, przekre¢ pokretto w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
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Konserwacja urzadzenia

(D Lewa prowadnica

Gniazdo
prowadnicy

(2) Prawa prowadnica

Gniazdo
prowadnicy
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Konserwacja urzadzenia Instalacja urzadzenia

Czujniki toru banknotow

Otworz tylng pokrywe i wyczy$¢ czujniki pokazane na ponizszym zdjeciu. Uzyj . .
miekkiej bawetnianej $ciereczki lub pedzla. ODIS panelu sterowania

Cww maemre e e . ‘ 5

START
STOP

<Czujniki toru>

Pojemnik odpylacza

Wyjmij pojemnik i wyczyS¢ go z kurzu.
—

y 1. Klawisz Start/Stop Do wigczania i wytgczania procesu liczenia
- 2. Klawisze funkcyjne Do wybierania pozycji z menu
3. Pasek stanu Pokazuje aktualne ustawienia liczarki
ot 4. lkony menu Pokazuje dostepne funkcje z menu

5. Wyswietlacz LCD  Pokazuje ilos¢ i wartosc przeliczonych banknotow

, d A 1;”,‘;' i
<Pojemnik odpylacza>
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Instalacja urzadzenia

Konserwacja urzadzenia

Opis portow komunikacyjnych

s

1

Numer | CON6 CON4 CON5 CON | CON2 CONi1 Gniazdo
portu 3 sieciowe
llosé 4 4 8 6 6 8 3

pinbw

Typ UsB2.0 | USB2.0 LAN Serial 100~240V AC
Przezn | Urzadz Host Ethernet | Oruk | Wyswi | Wyswiet
aczeni enie arka | etlacz lacz
e zewne | zewnetr
trzny zny 2

_13_

Czujniki kieszeni odrzutoéw i odbiorczej

Oczys¢ czujniki, ktére pokazano na ponizszych zdjeciach miekkg bawetniang
§ciereczkg lub pedzlem.

<Czujniki kieszeni odbiorczej>

<Czujniki kieszeni odrzutow>
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Konserwacja urzgdzenia Instalacja urzadzenia

Skanery banknotéw i glowice magnetyczne

Otwérz gérng pokrywe przez pociggniecie dzwigni do gory i oczys¢ czujniki,

ktore pokazano na zdjeciach ponizej. Uzyj miekkiej bawetnianej $ciereczki lub WVéWietlaCZ Zewnetrznv (ODCia)
pedzla.

1. Ekran wyswietlacza  Petnokolorowy wyswietlacz graficzny
2. Port Micro SD Stuzy do grafiki i danych w tle
3. Port EE7 interface  Sfuzy do podtaczenia do liczarki Eagle

<Dolny CIS>
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Uzytkowanie

Konserwacja urzadzenia

Opis poszczegdlnych pozycji menu znajduje sie na wymienionych w tabeli
stronach

_15_

A Uwaga !

Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ zasilanie, aby
uniknac¢ ryzyka porazenia pragdem.

Nie czysci¢ urzadzenia benzyng lub rozpuszczalnikiem,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenia rolek lub
zmiane koloru.

Menu strona
Waluta 16
Powo6d odrzutu 17
Sumowanie 18
Szczegbty 19

Czujnik startu i rolki

Wyczys¢ rolki i czujnik startu pokazany na ponizszym zdjeciu miekka
bawetniang szmatkg lub pedzlem.

< Czujnik startu i rolki >
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Konserwacja urzadzenia

Uzytkowanie

Nr. | Podzespof urzadzenia | Sposob konserwacji Jak czesto Instrukcja

1 Czujnik startu i rolki Czyszczenie Codziennie Strona 48

2 Skanery banknotow i Czyszczenie Codziennie Strona 49

gtowice magnetyczne
3 Czuijniki kieszeni Czyszczenie Codziennie Strona 50
odrzutow i odbiorczej
4 Czuijniki toru Czyszczenie Codziennie Strona 51
banknotow
5 Pojemnik odpylacza Oproznij i wyczy$e 2 miesiace Strona 51
pojemnik odpylacza.

6 Rolki podajnika Wyczy$¢ i sprawdz 6 miesiecy Wymaga
banknotow stan rolek przeszkolenia
podajacych przez serwis

7 Przewody i ztacza Sprawdz stan 6 miesiecy Wymaga
przewodow i ztaczy przeszkolenia
przez serwis

8 Bramka Sprawdz dziatanie i 6 miesiecy Wymaga
parametry w menu przeszkolenia
serwisowym przez serwis

9 Silniki Sprawdz dziatanie i 6 miesiecy Wymaga
parametry w menu przeszkolenia
serwisowym przez serwis

10 Paski napedowe Sprawdz stan i 6 miesiecy Wymaga

napiecie paskow
napedowych

przeszkolenia
przez serwis
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Wvybor liczonej waluty

Na tym ekranie wyswietlony zostanie zakres walut dostepnych w
oprogramowaniu liczarki, a ta wybrana zostanie przeliczona i sprawdzona.

1) Nacisng¢ na przycisk ponizej, aby wejs¢ do menu wyboru waluty.

2) Nacisnij symbol flagi odpowiedni dla kraju pochodzenia waluty
przeznaczonej do liczenia.

Funkcje

Tryb

Przyczyny liczenia
odrzutow

A=
=l

Drukuj

Nazwa waluty i jej ikona beda wyswietlane na pasku stanu

Tryb Multiwaluta jest dostepny po wybraniu Multi auto lub Multi mix w menu
Tryb liczenia

Aby uruchomic¢ tryb Multiwaluta, patrz strona 42.
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Uzytkowanie

Informacja o przyczynach odrzucenia banknotéw

Informacja o odrzuconych banknotach jest wyswietlana w nastepujgcy sposéb:
kod odrzucenia, przyczyna odrzucenia i liczba odrzuconych banknotéw.

1) Nacisnij przycisk ponizej, aby wejs¢ do menu przyczyny odrzucenia.

Przyczyny odrzutéw
Przyczyny odrzutéw

P
odrzuto

2) Po zakonczeniu sprawdzania przyczyny odrzucenia, nacisnij przycisk I’:';!%
aby wyjsc¢.

*Jesli do urzadzenia jest podtagczona drukarka zewnetrzna i jest ona wtgczona,
nacis$niecie przycisku Drukuj spowoduje przestanie danych o przyczynie
odrzucenia do drukarki

_17_

Liczenie

G. Nominat / Mix

Tryb nominat jest przeznaczony do liczenia banknotéw tego samego nominatu. O wyborze
nominatu decyduje pierwszy banknot z pliku.

Tryb mix stuzy do liczenia banknotow wszystkich nominatéw w jednym pliku. Banknoty
musza byc¢ tej samej waluty.

1)nacisnij klawisz m aby wybrac¢ tryb Nominat lub Mix.

Sort
jakosc
Nr ser.

Aw-Rw
Orient

Nominat

Aw-Rw i
orient

* Tkona trybu liczenia zostanie wyswietlona na pasku stanu.
* W trybie Multi Auto/Mix tryb liczenia przetgcza sie automatycznie na Mix.
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Liczenie

E.1. Wtdrne sortowanie jakosciowe

W trybie sortowania jako$ciowego urzadzenie dzieli banknoty na obiegowe i na nieobiegowe.

Jesli w trakcie sortowania jakosciowego zostang wykryte banknoty fatszywe, automatycznie
uruchomi sie funkcja wtérnego sortowania jakosciowego.

1) Nacisnij przycisk, w pojawiajagcym sie oknie, aby uruchomié¢ funkcje wtérnego
sortowania.

2) Wyjmij banknoty kieszeni odbiorczeji odrzutéw i ponownie umie$é banknoty w podajniku.

csl  [SDF |1 @

Funkcje Funkcje

Uwaga

2 Tyb m? Tryb
Przyczyny [l Czy cheesz wtdrne sort. jakoscowe? lizenia Prayczyny [l Zatrzymaé wtérne sort. jakoscowe? liczenia
odrzutow odrzutow

(a3 O

Drukyj j 1 VU Drukuj

- Odrzuty 1 Podwdjne 0 §I

y ;_,—;I@ % g @a Wyu;é

*Aby zatrzymaé¢ wtdrne sortowanie, nacisnij przycisk w wyskakujgcym okienku.
F. Numer seryjny (funkcja dostepna dla EUR, USD i GBP)

Pozwala na rozpoznawanie numeréw seryjnych liczonych banknotow i dodawanie ich do
raportow.

1) Nacisnij przycisk ﬂ aby uruchomi¢ funkcje rozpoznawania numeréw seryjnych.

i Nominat §
Col (SO 0
Funkcje Waluta 200 Funkcje
100
Tryb i ? 50 Tryb

liczenia Prayczyny 20 liczenia
odrzutow T

L= L=
Drukuj Drukuj

* lkona funkcji Numer seryjny zostanie wy$wietlona na pasku stanu. )
* Aby sprawdzi¢ nominat i numer seryjny ostatniego banknotu, nacisnij przycisk. m;%u
* Aby sprawdzi¢ informacje o licie numerdw seryjnych, uzyj przycisku. (&2
* Predko$¢ z jakim urzgdzenie rozpoznaje numery seryjne jest ograniczona do 800
banknotéw / min.
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Uzytkowanie

Wybor trybu Sumuj

Po wigczeniu trybu sumowania (zliczania poszczegdlnych przeliczen) aktualna
kwota i liczba banknotdw sg dodawane do tacznej liczby przeliczer. Mimo ze
banknoty sg usuwane z kieszeni odbiorczej, nadal s3 sumowane, dopoki nie
zostanie naci$niety przycisk é

1) Nacisnij przycisk ponizej, aby pracowac w trybie sumowania.

6]

Funkcje

Tryb
liczenia

* Tkona sumowania zostanie wiaczona na pasku stanu, aby wskaza¢ aktywacje
trybu Sumuj.
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Uzytkowanie

Sprawdz szczeqotowe wyniki przeliczenia

Tabela zawiera nastepujgce pozycje: nominat, ilos¢ banknotéw kazdego
nominatu oraz warto$¢ banknotow kazdego nominatu.

1) Naciénij przycisk ponizej, aby doktadnie sprawdzi¢ szczegétowe wyniki

przeliczenia
Nominat
10 &
20 Funkcje
2 50
e o [ 100 | 100 Tryb
o Prycyny 200 liczenia
— 500
Doktadny '

Drukuj |

2) Po zakonczeniu sprawdzania szczegdtéw nacisnij przycisk, | — aby
wyjsé.

* Po ponownym rozpoczeciu liczenia w trybie szczegdtowym wyswietlacz

automatycznie przetacza sie w tryb normalny. Po zakonczeniu liczenia ponownie
wraca do trybu szczegotowego
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Liczenie

D. Aw-Rw i Orient

W trybie tym urzgdzenie weryfikuje orientacje banknotu pod katem jego strony oraz

ulozenia (awers/rewers oraz géra/dé’f). Pozycja pierwszego odczytanego banknotu jest
wzorcem.
1) Nacisnij przycisk ommt

5 . 0 @

Waluta Funkcje

aby wybrag tryb Aw-Rw i Orient.

S Nominal AwersiGéra  Inne 8¢
w 2 500 0

Waluta 200 Funkcje
= 100
g ? avers Tryb

liczenia

Tryb
liczenia

P ny 2
odrzutow  Gora

* Aw-Rw i Orlent informacja o branym trybie Ilczenla —‘Q
* Aby poznac szczegdty dotyczgce przeliczonych banknotéw kliknij przycisk =g -

E. Sort jakos¢

Tryb ten stuzy do sortowania banknotow pod kgtem jakosci obiegowe;.

Sort
Nacisnij przycisk aby wybrac tryb Sort jakosc¢.

Nominal  Obiegowy Nieobiegowy Wartoéé @
500

200
100

Funkcje

1)
m'?

od rzulow

0
0
0
0 Tryb
- e ot
0

* Sort jakosc¢ - informacja o wybranym trybie liczenia. © e
* Aby pozna¢ szczeg6ty dotyczace przeliczonych banknotow kliknij przycisk% .
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Liczenie

Funkcje i ustawienia

C. Aw-Rw

W trybie tym urzgdzenie weryfikuje orientacje banknotu pod katem jego strony
(awers/rewers). Strona pierwszego odczytanego banknotu jest wzorcem.
1) Naciénij przycisk EUEEN aby wybrac tryb Aw-Rw.

Nominal  Awers Rewers
0 500

Funkcje Waluta 200 Funkeje

0
0
— 100 0
m? 5 0 Tryb
0
0

Paycayny liczenia

Tryb
liczenia

Drukuj

Ozl

) E E Odrzuty Podw
=

* Aw-Rw - informacja o wybranym trybie liczenia. —‘Q
* Aby pozna¢ szczeg6ty dotyczace przeliczonych banknotow kliknij przyC|sk

C.1. Orient

W trybie tym urzadzenie weryfikuje orientacje banknotu pod katem jego utoZzenia (g6ra/dot).
Utozenie pierwszego odczytanego banknotu jest wzorcem.

Aw-Rw
1) Nacisnij przycisk fre aby wybrac tryb Orient.

; q Nominat  Géra Dot Warto§¢
w Dét 0 @ ; 500 @

Funkeje 200 Funkcje
= — 100
Jl,,m?‘ Tryb “ 50 Tryb

Przyczyny liczenia Przyczyny 20 liczenia
odrzutow T

Drukur

0

S m 8 8 e

* Orient - informacja o wybranym trybie liczenia.
* Aby pozna¢ szczeg6ty dotyczace przeliczonych banknotow kliknij przycisk il
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Opis poszczegolnych pozycji menu znajduje sie na wymienionych w tabeli

stronach

Waluta

2

Przyczyn)
odesiow

gy

Sumuj

Menu Strona
Numer seryjny 27
Czarna lista 28
Raporty 29
Sort gora/dot 29
Suma 30
Suma razem 30
Suma zbiorcza 31
Plik 23
Ustawienia 32
Auto/Reczny 24




Funkcje i ustawienia

Jak ustawiac funkcje

Kazda funkcja przed uzyciem musi zosta¢ ustawiona.

1) Naciénij przycisk ponizej, aby wejs¢ w menu poszczegdlnych funkgji

164

Auto

iy 0 Reczny

Plik

zt

Usta
-wienia

Funkcje

—
Wstecz

2) Wybierz funkcje sposrod LBl

3) Po wybraniu odpowiedniej funkcji naciénij przycisk, Y=/ aby wyjé¢ z trybu
wyboru funkcji. | wstecz |
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Liczenie

B. llos¢

Tryb umozliwiajacy liczenie banknotow bez wzgledu na walute. W tym trybie liczona jest
tylko ilos¢ banknotow

1) Nacisnij przycisk ﬂ aby wigczy¢ tryb llosc.

o

Waluta Funkcje

(oo ied Tryb

Przyczyny liczenia
odrzutow

Drukuj—

* llos¢ - informacja o wybranym trybie liczenia.
* W tym trybie nie dziata widok doktadny.

B1. Wartosé

Tryb ten pozwala na przeliczanie banknotéw réznych nominatow jednej waluty. Po
przeliczaniu na wyswietlaczu pojawia sie wartos¢ zliczonego pliku. Po kliknigciu przycisku
Doktadny mozna sprawdzi¢ szczegoty.

1) Naciénij przycisk [J#, aby wybrac tryb Wartosc.

- Nominat Wartos¢

Waluta Funkcje Waluta | 2t 200 Funkcje
PR ——, 100

m? Tryb 32 50 Tryb
liczenia

y ot 20 lizenia

P ny P /n}
odrzutow odrzutow T

* Wartoé¢ - informacja o wybranym trybie liczenia. —
* Aby poznaé szczegoty dotyczace przeliczonych banknotéw kliknij przycisk —;-Q .
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Liczenie

Tryby liczenia

A. Autowaluta

Urzadzenie w tym trybie przelicza pierwsza wykrytg walute z pliku banknotéw, banknoty innych
walut sg odrzucane.

Funkcje

Tyb

liczenia

Odr

Doktadny EuH e
* Autowaluta - informacja o wybf@ym trybie liczenia.

* Nominat/Mix informacja o wybranym rodzaju sortowania banknotéw pod wzgledem
nominatu .

* Wybér walut dla autowaluty - przycisk % a nastepniexﬁ . Mozliwos¢ wyboru do 10
walut.

A.1 Multiwaluta

W tym trybie przeliczanych jest kilka wybranych walut w tym samym czasie. Po przeliczeniu
mozna sprawdzi¢ szczegoly dla kazdej waluty
1) Nacisnij przycisk [l aby wybrac tryb Multiwaluta.

@ Waluta llogé (Wartoéé) Waluta lloé¢ (Wartosé) @
\

Walu;a Funkcje

mpl ¢

0
0
0
0
- Tryb
0

* Nominat/Mix infor

nominatu .
* Wybér walut dla multiwaluta - przycisk [$8], a nastepnie® . Mozliwo$é wyboru do 10
walut. -41-

Funkcje i ustawienia

Lista funkcji

A.RAPORTY

B. PLIK

C.USTAWIENIA

D. SERWIS

_22_
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Funkcje i ustawienia Liczenie

Opis funkciji Menu trybdéw liczenia
A. Raporty
,Raporty" patrz na stronie 26.
B. Plik
Aby odliczy¢ wybrang liczbe banknotéw nalezy ustawi¢ Plik
1) Naciénij przycisk. n A AUTOWALUTA/ _FNEE Sort E SORTOWANIE
2) Ustaw wielkosé pliku, wpisujac wiasciwa liczbe. MULTIWALUTA [y jakosé * JAKOSCIOWE
3) Naciénij przycisk, b, aby opusci¢ menu Plik.
[ visoce | B. ILos¢/ F NUMER
WARTOSC .. Nrser. pblY Y TN
—— C. AW-RwW/ A B - nominat
i - ORIENT Orient Mix / MIX
506 Wyayk D, AWERWI AwRwi —
* ORIENT orient e Wstecz

* lkona pliku zostanie wyswietlona w pasku stanu.
* Maksymalna wielkos$¢ pliku jest ograniczona do wartosci ustawienia Pojemnosé w

Ustawieniach.

C. Ustawienia

LJUstawienia” patrz na stronie 33

-23- -40-



Liczenie

Funkcje i ustawienia

Jak wybrac tryb liczenia

Aby skorzystaé z ktéregos z tryboéw liczenia, wybierz go przed rozpoczeciem
liczenia

1) Nacisnij przycisk , Tryb liczenia” aby otworzy¢ menu w wyborem trybow liczenia

Autowaluta
Multwaluta

Aw-Rw i

Nr ser.
liczenia Avrw ! Norinat
Orient i
5 ©

Autowaluta FITOSCH AW-RW aw-Rw i Sort
2) Kliknij wybrany przycisk [JFER (PHE: R Ta IS ETEE

liczenia.

r 2l
e aby potwierdzi¢ wybor i wyjs¢ z menu trybow liczenia.

3) Wybierz
) Wybierz s

_39_

D. Serwis
Tu mozesz sprawdzi¢ stan liczarki.

E. Auto / Reczny
Jesli urzadzenie ustawione jest w trybie automatycznym, liczenie rozpocznie sie
niezwiocznie po potozeniu banknotéw w podajniku. W przypadku trybu recznego, liczenie

rozpoczyna sie dopiero po nacisnieciu przycisku START.
Aut
1) Nacisnij przycisk, Re&:y aby wybrac tryb startu reczny lub automatyczny

Usta
-wienia

Serwis

* Tkona wybranego trybu startu zostanie pokazana na pasku stanu.
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Funkcje i ustawienia

Jak wybrac¢ funkcje Raporty

Kazda funkcja musi zosta¢ ustawiona przed uzyciem liczarki.

1) Nacisnij przycisk ponizej, aby wejs¢ do ustawien funkcji Raporty

@ Czarna
lista
Raporty

Sortgora ©
dot  E

Czama Zapis 01907 5
lista liczen dgr OV

wybraé odpowiednie ustawienie funkcji Raporty

2) Nacisnij jeden z tych przyciskow, Suma Suma [EYO

Nr ser. razem zbiorczal

[ 2
—

3) Po wybraniu odpowiedniej funkcji nacisnij przycisk,aby wroci¢ do menu.
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Liczenie

Opis poszczegolnych trybdw liczenia znajduje sie na wymienionych w tabeli
stronach

e &

Waluta Funkcje

[ 100 |24 Tryb

Przyczyny liczenia
odrzutow

I~
=l
Drukuj

Tryb liczenia Strona
Autowaluta/ 41
liczenia Multiwaluta
llos¢ / Wartos¢ 42
Aw-Rw / Orient 43
Aw-Rw i Orient 44
Sort jakose 44
Nr ser. 45
Nominat / Mix 46
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Funkcje i ustawienia

10. Inne funkcje

Funkcje i ustawienia

Lista ustawien funkcji Raporty

Nr Ustawieniew | Podmenu Opis
menu
10 Dotyk Przyciski Ustaw, aby uzywaé tylko przyciskébw
Dotyk i Ustaw aby uzywa¢ panelu dotykowego i
przyciski przyciskow
11 Witbrna Witacz Wiacz funkcje wtorna jakosé w trybie
jakosé sortowania jako$ciowego
Wytacz Wytacz funkcje wtbrna jakosé w trybie
sortowania jako$ciowego
12 Plik+ Wtacz Witacz funkcije plik +
Wytacz Whytacz funkcie plik +
13 FALS ust. Licz Jesli wykryty zostanie fatszywy banknot,
liczarka skieruje go do kieszeni
odrzutéw nie przerywajac pracy
Stop Jesli wykryty zostanie fatszywy banknot,
liczarka zatrzyma proces liczenia
14 CL ust. Licz Jesli wykryty zostanie banknot z czarnej
listy, liczarka skieruje go do kieszeni
odrzutdw nie przerywajac pracy
Stop Jesli wykryty zostanie banknot z czarnej
listy, liczarka zatrzyma proces liczenia
15 Drukarka Pozwala ustawié parametry drukowania.
16 Domys$iny Przywraca maszyne do ustawien
fabrycznych
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NUMER 5. SUMA
SERYJNY k&
2. CZARNA -5l 6. SUMA
LISTA i RAZEM
3. zapis -5 7. SUMA
LICZEN ZBIORCZA
4 SORT SOIE0R C
" GORA/DOE I

_26_



Funkcje i ustawienia Funkcje i ustawienia

7. Rogi jakosc¢

Pozwala na ustawienie detekcji zagietych rogéw banknotow. Po wigczeniu tej funkcji,

Opls UStaWIGn menu Raportv banknoty z zagietymi lub obcietymi rogami sg kierowane do kieszeni odrzutow.
1. Numer seryjny (funkcja dostepna dla EUR, USD i GBP) 8. Szybkosé
Tabela zawiera czas, nominat i odpowiadajgcy mu numer seryjny, ktére mozna sortowaé Liczarka Eagle Eye pozwala na wybor trzech predkosci; 800 / 1000 / 1200 banknotéw
zgodnie z nagtéwkami kolumn. na minute.
1) Nacisnij klawisz, aby wyswietli¢ informacje o numerach seryjnych banknotéw. 1) Naciénij przyciskaby wybraé predkosé liczenia,

Strona: 0000/0000
Szybkosc

Nominat Nr ser.

9. Odpylacz
Strona: 0000/0000 Jesli funkcja Odpylacz jest wigczona, kurz i pyt bedg zbierane w pojemniku

Nominat Nr ser. umiejscowionym z tytu urzgdzenia.

1) Nacisnij przycisk @ lub m aby whaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje odpylania.

ary =

* Jesli do urzgdzenia podtgczona jest drukarka zewnetrzna, nacisnij przycisk,
aby wydrukowac liste numeréw seryjnych

* Aby usuna¢ wszystkie informacje o numerach seryjnych, nacisnij przycisk.
_27_




Funkcje i ustawienia

Funkcje i ustawienia

5. Stara/nowa
Pozwala na sortowanie banknotéw wedtug emisji. Banknoty emisji, ktéra nie zostata
wybrana zostang umieszczone w kieszeni odrzutéw.

1) Nacisnij wybrany przycisk, A aby ustawi¢ pozadang emisje.

Stara i nowa

6. Pojemnosc¢

Pozwala na ustawienie maksymalnej pojemnosci kieszeni odbiorczej i kieszeni
odrzutow.

1) Wybierz maksymalng pojemnos¢ kieszeni odbiorczej po lewej stronie panelu,
a kieszeni odrzutdéw po prawej stronie panelu..

Pojemnosc
S-100

S5-150

* Jesli wybierzesz S-500, kieszen odbiorcza powinna by¢ oprézniana co 200 banknotéw.
* Maksymalne ustawienie wielkosci pliku jest okreslane na podstawie wybranej pojemnosci
kieszeni odbiorczej
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2. Czarna lista
Ta tabela pokazuje informacje o zapisanej w pamieci czarnej liscie. Jesli na czarnej liscie
znajduje sie numer seryjny zeskanowanego banknotu, trafi on do kieszeni odrzutéw.

Czarna
1) Wybierz przycisk, aby wej$¢ do ustawien tej funkgcji

Czarna lista Strona: 0000/0000

Data Nominat Nr ser.

BIN AULO)
ZeHD S T

Aby przeszukaé czarna liste, naciénij klawisz.

Czarna lista Strona: 0000/0000

Data Nominat Nr ser.

>
Wstecz

* Jesli do urzgdzenia podtgczona jest drukarka zewnetrzna, nacisnij przycisk,m
aby wydrukowa¢ czarng liste.
* Aby usung¢ wszystkie informacje z czarnej listy, nacisnij przycisk. W

Wsy = E g '}‘é}t@ s

* Aby wczyta¢ do urzgdzenia plik BLACKLIST.csv, w uktadzie jaki pokazano na
ponizszym zdjeciu, prosze wlozy¢ karte pamieci z plikiem i nacisng¢ przycisk.
I wezytaj

‘ A B c

1 Currency Denomination Serial Number

I 2 EUR 10 TA2126094808

3 EUR 10 EB3543630516

4 EUR 10 EA3561531328
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Funkcje i ustawienia

3. Zapis (prze)liczen
1) Nacisénij przycisk. Ifg’;

2) Ustaw przedziat czasu, za jaki chcesz uzyskaé dostep do zapisu poszczegdélnych
przeliczen.

Zapis trans. |
«J

Y| 2018 AW 2018 AN | SO
M 10 (A |V 10 (A |V

D 5iA VY ~ S5IA Y

H 0 A |V 13 /A |V

M 0 AV 455 (A |V

Wstecz

Zapis trans. Strona: 0000/0000
Czas Tryb Kieszefi  Odrz. Wartosé

=

w}, \:,r E g % \Wartost) Wistecz

4. Sortowanie géra/dot

Wybierz metode sortowania.

Sort gora
1. Nacisnij klawisz, {1155 aby wybraé¢ metode sortowania
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Funkcje i ustawienia

3. Dzwigk
Pozwala wigczy¢ lub wytaczy¢ sygnat dzwiekowy. Jesli funkcja jest ustawiona na Wiacz,
sygnat dzwiekowy zostanig wyemitowany po kazdorazowym naci$nieciu przycisku.

1) Nacisnij przycisk,k@‘ e aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ sygnat dzwiekowy.

4. Zegar

Pozwala ustawi¢ date i godzine.

1) Nacisnij przyciski daty i czasu umiejscowione na srodku panelu.

2) Wprowadz odpowiednie cyfry dla wybranej daty lub godziny uzywajgc
klawiszy z cyframji S

3) Nacisnij przycisk,-‘}“’. aby zapisa¢ wybrane ustawienia.

Zegar
2018 Rok

10 Miesigc

Dzien
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Funkcje i ustawienia

Opis ustawien

1. Jezyk

Pozwala na wybor jezyka komunikacji i opisow menu.

1) Nacisnij przycisk, @E aby wybra¢ odpowiedni jezyk.

Angiel
-ski

2. Znak podziatu

Pozwala na wyb6r podziatu (umiejscowienia przecinka) w wyswietlanej kwocie.

1) Nacisnij przycisk, @ lub aby wybra¢ miejsce umiejscowienia przecinka.

Znak podziat
1,000

1,0000

Funkcje i ustawienia

5. Suma

Tabela zawiera informacje o ilosci i wartosci aktualnie przeliczonych banknotow
poszczegdlnych nominatéw oraz iloscii wartosci tgcznej wszystkich banknotéw.

1. Naciénij przycisk, m aby wybra¢ funkcje suma.

Nominat
500
200
100
50
20
10

zbiorcza

PIN
Y

6. Suma razem
Tabela zawiera zebrane informacje o iloci i wartosci banknotow z wielu przeliczen

.1. Nacisnij przycisk, aby wybra¢ funkcje suma razem.

Nominat
7

PrzeniesC wynik do pamieci podrecznej?
s

0 z
| JAUTO s
ey = () Qs Wistecz

* Nacisnij klawisz, LD aby przenies¢ do pamieci podrecznej wyniki przeliczen
z funkcji Suma. Wyniki wszystkich dodanych przeliczen, mozna zobaczy¢ w tabeli
Suma razem. 30—




Funkcje i ustawienia

Funkcje i ustawienia

7. Suma zbiorcza
Tabela zawiera zebrane informacje o ilosci i wartosci banknotow z wielu przeliczen
Zebranych wcze$niej w pamieci podrecznej (Suma razem).
1. Nacisnij przycisk, aby wybra¢ funkcje suma razem.
[Zblorczaj

Nominat

Usun | 2

* Nacisnij klawisz, — aby przenies$¢ do pamieci zbiorczej wyniki przeliczen z
funkcji Suma razem. Wyniki wszystkich dodanych przeliczen, mozna zobaczy¢ w
tabeli Suma zbiorcza.

_31_

Ustawienia

Jak zmieniac¢ ustawienia

Kazda funkcja przed uzyciem musi zosta¢ ustawiona.

1) Nacisnij przycisk ponizej, aby wprowadzi¢ hasto. Hasto to ,ABCD”

@ Usta

Funkcje “wienia

J
2) Naci$nij klawisz, = aby zatwierdzi¢ wprowadzone hasto
) Naciénij T Y P

Ustawienia #01

S . . Znak . . Starai Poj Szyb od
3) Naciénij jeden przycisk z nastepujacych [ECILSshaRD e SEZ e v S

r 2l
A\ S—
4) Po ustawieniu funkcji nacisnij przycisk, aby opuscic¢ tryb ustawien.
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